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See the notice on TED website

489515-2026 - Procedura konkurencyjna
Niemcy – Gotowe elementy i części składowe – Neubau Feuerwehrhaus und Bauhof Heitersheim 
- Industriehallenbau
OJ S 134/2026 15/07/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Roboty budowlane

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: Stadt Heitersheim
E-mail: stadt-heitersheim@heitersheim.de
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego kontrolowany przez instytucję lokalną
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Ogólne usługi publiczne

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: Neubau Feuerwehrhaus und Bauhof Heitersheim - Industriehallenbau
Opis: Die Stadt Heitersheim errichtet am nördlichen Stadtrand ein neues Feuerwehrgebäude 
und ein neues Bauhofgebäude. Das Ensemble in Massivbauweise wird durch 2 Stahl-Industrie-
Hallen (Bauhof-Fahrzeuge und Kaltlager) ergänzt. Der Ablauf erfolgt abschnittsweise (s. KEV 
116.1): Bauhof, Feuerwehr und dann Industriehallen. Die hier ausgeschriebene Leistung 
umfasst die beiden Industriehallen Fahrzeughalle Bauhof und Kaltlager. Die Leistungen Erd- 
und Rohbau für die Hallen werden nach Angabe des AN Industriehallen bauseits ausgeführt. 
Bauhof Fahrzeughalle: ca. 30,70 x 12,85 m, Stahltragkonstruktion, Sandwichpaneele Dach 
und Wand, 5 Stk. Sektionaltore, 1 Stk. Türelement, 5 Stk. Fenster Kaltlager: ca. 30,50 x 19,75 
m, Stahltragkonstruktion, teilweise geschlossen mit Sandwichpaneele Dach und Wand, 2 Stk. 
Sektionaltore, 1 Stk. Türelement
Identyfikator procedury: fc75a3ea-fc51-40c4-905d-2cf69d3106f0
Wewnętrzny identyfikator: 152 –317
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Roboty budowlane
Główna klasyfikacja (cpv): 45223820 Gotowe elementy i części składowe

2.1.2.  Miejsce realizacji
Miejscowość: Heitersheim
Kod pocztowy: 79423
Podpodział krajowy (NUTS): Breisgau-Hochschwarzwald (DE132)
Kraj: Niemcy

2.1.3.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 589 350,00 EUR

2.1.4.  Informacje ogólne
Podstawa prawna: 

https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/489515-2026
mailto:stadt-heitersheim@heitersheim.de
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Dyrektywa 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Uwaga
Wprowadzenie w błąd, zatajenie informacji, niemożność przedstawienia wymaganych 
dokumentów lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postępowania: 
Gemäß § 122 Abs. 1 GWB dürfen öffentliche Aufträge nur an geeignete Unternehmen 
vergeben werden, die nicht aufgrund der in § 123 und § 124 GWB beschriebenen Gründe 
ausgeschlossen wurden. Zwingende Ausschlussgründe gemäß § 123 GWB liegen 
beispielsweise vor, wenn eine Person, deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist, 
wegen einer Straftat rechtskräftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbuße 
rechtskräftig festgesetzt wurde (z.B. wegen Bildung krimineller oder terroristischer 
Vereinigungen, Geldwäsche, Betrug, Bestechlichkeit, Nichtzahlung von Steuern, Abgaben 
oder Sozialversicherungsbeiträgen, usw.). Fakultative Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB 
liegen vor, wenn beispielsweise bei der Ausübung öffentlicher Aufträge nachweislich gegen 
geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstoßen wurde, ein 
Insolvenzverfahren oder vergleichbares Verfahren beantragt oder eröffnet wurde, nachweislich 
eine schwere Verfehlung begangen wurde (z.B. Unterschlagung, Erpressung), 
Wettbewerbsbeschränkende Absprachen mit anderen Unternehmen getroffen wurden, usw. 
Von einem Ausschluss kann abgesehen werden, wenn ein Nachweis der erfolgreichen 
Selbstreinigung gemäß § 125 GWB vorliegt. Dafür muss das Unternehmen aktiv und 
umfassend an der Sachverhaltsaufklärung mitwirken, eine Schadenswiedergutmachung 
betreiben und konkrete technische, organisatorische und personelle Maßnahmen ergreifen, 
um sicherzustellen, dass vergleichbare Rechtsverstöße in Zukunft vermieden werden.

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0001
Tytuł: Industriehallen ohne Roh- und Tiefbau
Opis: Die Stadt Heitersheim errichtet am nördlichen Stadtrand ein neues Feuerwehrgebäude 
und ein neues Bauhofgebäude. Das Ensemble in Massivbauweise wird durch 2 Stahl-Industrie-
Hallen (Bauhof-Fahrzeuge und Kaltlager) ergänzt. Der Ablauf erfolgt abschnittsweise (s. KEV 
116.1): Bauhof, Feuerwehr und dann Industriehallen. Die hier ausgeschriebene Leistung 
umfasst die beiden Industriehallen Fahrzeughalle Bauhof und Kaltlager. Die Leistungen Erd- 
und Rohbau für die Hallen werden nach Angabe des AN Industriehallen bauseits ausgeführt. 
Bauhof Fahrzeughalle: ca. 30,70 x 12,85 m, Stahltragkonstruktion, Sandwichpaneele Dach 
und Wand, 5 Stk. Sektionaltore, 1 Stk. Türelement, 5 Stk. Fenster Kaltlager: ca. 30,50 x 19,75 
m, Stahltragkonstruktion, teilweise geschlossen mit Sandwichpaneele Dach und Wand, 2 Stk. 
Sektionaltore, 1 Stk. Türelement
Wewnętrzny identyfikator: LOT-0001 152 – 317

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Roboty budowlane
Główna klasyfikacja (cpv): 45223820 Gotowe elementy i części składowe

5.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Breisgau-Hochschwarzwald (DE132)
Kraj: Niemcy

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
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Data początkowa: 14/04/2027
Data zakończenia trwania: 12/05/2027

5.1.5.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 589 350,00 EUR

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): nie
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet für:freelance#, #Besonders auch geeignet 
für:startup#, #Besonders auch geeignet für:other-sme#, #Besonders auch geeignet für:selbst#

5.1.7.  Zamówienia strategiczne
Cel zamówienia strategicznego: Zamówienia inne niż strategiczne

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Dokumenty zamówienia

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: niemiecki
Adres dokumentów zamówienia: https://www.subreport.de/E93114274

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.subreport.de/E93114274
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone
Termin składania ofert: 17/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 60 Dni
Informacje, które można uzupełnić po upływie terminu zgłoszeń: 
Według uznania nabywcy wszystkie brakujące dokumenty dotyczące oferenta mogą zostać 
przedłożone później.
Informacje dodatkowe: siehe Ausschreibungsunterlagen
Informacje na temat publicznego otwarcia: 
Data otwarcia: 17/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 

https://www.subreport.de/E93114274
https://www.subreport.de/E93114274
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Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Vergabekammer Baden-Württemberg
Informacje o terminach odwołania: Der Antrag auf ein Nachprüfungsverfahren ist nach § 160 
Abs. 3 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschränkungen -GWB- unzulässig, soweit: 1. der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichung des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberührt. 
2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind 
und nicht spätestens bis Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden. 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden. 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nummer 2 GWB. § 134 Abs. 
1 Satz 2 bleibt unberührt. Auf die grundsätzlichen Regelungen zu Nachprüfungsverfahren in 
den §§ 155 - 184 GWB wird verwiesen.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: Stadt Heitersheim

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: Stadt Heitersheim
Numer rejestracyjny: Leitweg-ID 223935
Adres pocztowy: Hauptstr. 9
Miejscowość: Heitersheim
Kod pocztowy: 79423
Podpodział krajowy (NUTS): Breisgau-Hochschwarzwald (DE132)
Kraj: Niemcy
E-mail: stadt-heitersheim@heitersheim.de
Telefon: 0 76 3440 2-0
Adres strony internetowej: https://www.heitersheim.de
Role tej organizacji: 
Nabywca
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: Vergabekammer Baden-Württemberg
Numer rejestracyjny: t:07219268730
Adres pocztowy: Kapellenstrasse 17
Miejscowość: Karlsruhe
Kod pocztowy: 76313
Podpodział krajowy (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Kraj: Niemcy

mailto:stadt-heitersheim@heitersheim.de
https://www.heitersheim.de
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E-mail: vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefon: 49721 926-8730
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy

8.1.  ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowość: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodział krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizacji: 
TED eSender

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: bb1b8150-581d-44de-b470-00192091cee2  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 16
Ogłoszenie – data wysłania: 13/07/2026 12:14:33 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, 
czas środkowoeuropejski letni
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: niemiecki
Numer publikacji ogłoszenia: 489515-2026
Numer wydania Dz.U. S: 134/2026
Data publikacji: 15/07/2026

mailto:vergabekammer@rpk.bwl.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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